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Einflhrung

EinfUhrung

Diese Anleitung richtet sich an Betreiber, Bediener und Fachkrafte und ermdglicht den
sicheren und effizienten Umgang mit dem Produkt. Die Anleitung ist Bestandteil des
Produkts.

» Lesen Sie diese Anleitung und die enthaltenen Anleitungen der Komponenten
aufmerksam durch, bevor Sie Ihr Produkt betreiben.

» Halten Sie alle Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen ein.

» Bewahren Sie diese Anleitung sowie alle mitgeltenden Unterlagen auf, damit sie
bei Bedarf zur Verfligung stehen.

Abbildungen in dieser Anleitung dienen dem grundsétzlichen Verstandnis und kénnen von
der tatséchlichen Ausfiihrung abweichen.

Gultigkeit der Anleitung

Diese Anleitung ist fiir folgende Produkte giiltig:

e Dosieranlage exaliQ:KC6/KC6-e
e Dosieranlage exaliQ:SC6/SC6-e
e Dosieranlage exaliQ:SC10, SC20, SC30

e Sonderausfuhrungen, die im Wesentlichen den aufgefuhrten Standardprodukten
entsprechen.

Mitgeltende Unterlagen

e Fir den Werks-/Vertragskundendienst der Firma Grinbeck:
Kundendienstanleitung Dosieranlage exaliQ

e Sicherheitsdatenblatter fiir Chemikalien

Produktidentifizierung

Anhand der Produktbezeichnung und der Bestell-Nr. auf dem Typenschild kénnen Sie lhr
Produkt identifizieren.

» Prufen Sie, ob die in Kapitel 1.1 angegebenen Produkte mit Ihrem Produkt
Ubereinstimmen.

grunbeck
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« Einfihrung

Das Typenschild finden Sie bei aufgeklappter Ture innen.

[w] Dosieranlage

A4 exaliQ:KC6

@ | P/N: 1174xx.

SIN: CKXXXXXXXX

s

DIN EN 14812 exaliQ o—w— !

grunbeck
(dz)\

)54 ® (€ N
= PN10 5
m#h 0,04-6 10)
MPa (bar) 1 (10) =——)
°C 5-40 +———2(5)
¢°C 5-30 ge—09)
V/Hz 100 - 240/50 - 60 = (10)
w14, 510

IP43/@ L®)
—®

Josef-Griinbeck-Str. 1 | 89420 Hochstadt

1 Betriebsanleitung beachten 11
2 Entsorgungshinweis 12
3 DVGW-Prifzeichen 13
4  CE-Kennzeichnung 14
5 Anschlussnennweite 15
6  Arbeitsbereich 16
7  Betriebsdruck 17
8  Umgebungstemperatur 18
9  Wassertemperatur 19
10 Bemessungsspannungsbereich/-frequenz
grunbeck

Bemessungsaufnahme

Schutzart/Schutzklasse

geeignetes Dosiermittel

DIN EN 14812 Ubereinstimmung

Data-Matrix-Code

Produktbezeichnung

QR-Code

Bestell-Nr.

Serien-Nr.
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Verwendete Symbole

Gefahr und Risiko

wichtige Information oder Voraussetzung

nitzliche Information oder Tipp

schriftiche Dokumentation erforderlich

Verweis auf weiterfihrende Dokumente

Arbeiten, die nur von Fachkraften durchgefiihrt werden dirfen

Arbeiten, die nur von Elektrofachkraften durchgefihrt werden dirfen

Arbeiten, die nur vom Kundendienst durchgefuhrt werden dirfen

QRQOSIOSeP

Darstellung von Warnhinweisen

Diese Anleitung enthélt Hinweise, die Sie zu lhrer personlichen Sicherheit beachten missen.
Die Hinweise sind mit einem Warnzeichen gekennzeichnet und folgendermalRen aufgebaut:

SIGNALWORT Art und Quelle der Geféahrdung

e Madgliche Folgen
» Malnahmen zur Vermeidung

Folgende Signalwdrter sind je nach Gefahrdungsgrad definiert und kénnen im vorliegenden
Dokument verwendet sein:

GEFAHR Tod oder schwere Verletzungen
Personen- . .
WARNUNG . maoglicherweise Tod oder schwere Verletzungen
schaden
VORSICHT moglicherweise mittlere oder leichte Verletzungen

Sach moglicherweise Beschadigung von Komponenten,
HINWEIS . des Produkts und/oder seiner Funktionen oder
schaden . ) )
einer Sache in seiner Umgebung

grunbeck
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« Einfihrung

1.1 Anforderungen an das Personal

Wahrend der einzelnen Lebensphasen des Produkts fiihren unterschiedliche Personen
Arbeiten am Produkt aus. Die Arbeiten erfordern unterschiedliche Qualifikationen.

1.1.1 Quialifikation des Personals

Bediener .

.

Keine besonderen Fachkenntnisse
Kenntnisse uber die Ubertragenen Aufgaben
Kenntnisse uber mogliche Gefahren bei unsachgemafiem Verhalten

Kenntnisse Uber die erforderlichen Schutzeinrichtungen und
Schutzmal3nahmen

Kenntnisse Uber Restrisiken

Betreiber « Produktspezifische Fachkenntnisse
« Kenntnisse Uber gesetzliche Vorschriften zum Arbeits- und Unfallschutz
Fachkraft - Fachliche Ausbildung
- Elektrotechnik « Kenntnisse Uber einschlagige Normen und Bestimmungen
« Sanitartechnik (SHK) » Kenntnisse Uber die Erkennung und Vermeidung moglicher Gefahren
- Transport » Kenntnisse lber gesetzliche Vorschriften zum Unfallschutz

Kundendienst
(Werks-/Vertragskundendienst) .

Erweiterte produktspezifische Fachkenntnisse
Geschult durch Grinbeck

1.1.2 Berechtigungen des Personals

Die folgende Tabelle beschreibt, welche Tatigkeiten von wem durchgefuhrt werden durfen.

Transport und Lagerung X X X
Installation und Montage X X
Inbetriebnahme X X
Betrieb und Bedienung X X X X
Reinigung X X X
Inspektion X X X X
Wartung halbjahrlich X X

jahrlich X X
Stdrungsbeseitigung X X X X
Instandsetzung X X
AuBer- und Wiederinbetriebnahme X X X
Demontage und Entsorgung X X X

grunbeck 7176
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«  Einfuhrung

Personliche Schutzausristung

» Sorgen Sie als Betreiber dafir, dass die bendtigte personliche Schutzausristung
zur Verfigung steht.

Unter personliche Schutzausristung (PSA) fallen folgende Komponenten:

@ Schutzhandschuhe @ Schutzschuhe

W Schutzbrille

grunbeck
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2.1

2.1.1

2.1.2

2.1.3

:  Sicherheit

Sicherheit

SicherheitsmalRnahmen

e Betreiben Sie |hr Produkt nur, wenn alle Komponenten ordnungsgemal installiert
wurden.

e Beachten Sie die ortlich gultigen Vorschriften zum Trinkwasserschutz, zur
Unfallverhiitung und zur Arbeitssicherheit.

e Nehmen Sie keine Anderungen, Umbauten, Erweiterungen oder
Programmaéanderungen an Ihrem Produkt vor.

e Verwenden Sie bei Wartung oder Reparatur nur Originalersatzteile.

e Halten Sie die Raumlichkeiten vor unbefugtem Zugang verschlossen, um
gefahrdete oder nicht eingewiesene Personen vor Restrisiken zu schitzen.

e Beachten Sie die Wartungsintervalle (siehe Kapitel 8.2). Nichtbeachtung kann eine
mikrobiologische Kontamination lhrer Trinkwasserinstallation zur Folge haben.

e Beachten Sie eine mdgliche Rutschgefahr durch austretendes Wasser auf dem
Boden.

Mechanische Gefahren

e Keinesfalls dirfen Sie Sicherheitseinrichtungen entfernen, Uberbriicken oder
anderweitig unwirksam machen.

e Benutzen Sie bei samtlichen Arbeiten an der Anlage, die nicht vom Boden aus
durchgefuhrt werden kénnen, standfeste, sichere und selbststandig stehende
Aufstiegshilfen.

e Stellen Sie sicher, dass die Anlage kippsicher aufgestellt wird und die
Standfestigkeit der Anlage jederzeit gewéhrleistet ist.

Drucktechnische Gefahren

e Komponenten kénnen unter Druck stehen. Es besteht die Gefahr von Verletzungen
und Sachschaden durch ausstrémendes Wasser und durch unerwartete
Bewegung von Komponenten. Priifen Sie regelméaRig die Druckleitungen an der
Anlage auf Dichtheit.

e Stellen Sie vor Beginn von Reparatur- und Wartungsarbeiten sicher, dass alle
betroffenen Komponenten drucklos sind.
Elektrische Gefahren
Bei Beruhrung mit spannungsfuhrenden Komponenten besteht unmittelbare Lebensgefahr

durch Stromschlag. Beschadigung der Isolation oder einzelner Komponenten kann
lebensgefahrlich sein.

grunbeck 9|76
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Sicherheit

Lassen Sie elektrische Arbeiten an der Anlage nur von einer Elektrofachkraft
durchfthren.

Schalten Sie bei Beschadigungen von spannungsfiihrenden Komponenten die
Spannungsversorgung sofort ab und veranlassen Sie eine Reparatur.

Schalten Sie die Spannungsversorgung vor Arbeiten an elektrischen Anlagenteilen
ab. Leiten Sie die Restspannung ab.

Stellen Sie sicher, dass die Steckdose Uber einen Schutzleiteranschluss verfugt.
Andernfalls risten Sie die Steckdose mit einem Adapter mit Schutzleiterkontakt
nach.

Uberbriicken Sie niemals elektrische Sicherungen. Setzen Sie Sicherungen nicht
aul3er Betrieb. Halten Sie beim Auswechseln von Sicherungen die korrekten
Stromstérkeangaben ein.

Halten Sie Feuchtigkeit von spannungsfithrenden Teilen fern. Feuchtigkeit kann zu
einem Kurzschluss fuhren.

Gefahr durch Chemikalien

Chemikalien kénnen umwelt- und gesundheitsschadlich sein.
Sie kbnnen Veratzungen der Haut und Augen, sowie Reizung der Atemwege oder
allergische Reaktionen auslosen.

Vermeiden Sie jeglichen Haut-/Augenkontakt mit Chemikalien.
Benutzen Sie personliche Schutzausristung.

Lesen Sie vor dem Umgang mit Chemikalien das Sicherheitsdatenblatt durch.
Halten Sie die Anweisungen flr verschiedene Téatigkeiten/Situationen ein.

Aktuelle Sicherheitsdatenblatter fir Chemikalien sind als Download unter
www.gruenbeck.de/infocenter/sicherheitsdatenblaetter verfiigbar.

Befolgen Sie innerbetriebliche Anweisungen beim Umgang mit Chemikalien.
Vergewissern Sie sich, dass ggf. Schutz- und Noteinrichtungen wie Notdusche,
Augendusche vorhanden und funktionsfahig sind.

Vermischung und Restmengen von Chemikalien

e Vermischen Sie keine unterschiedlichen Chemikalien. Es kdnnen nicht

vorhersehbare chemische Reaktionen mit tdédlicher Gefahr auftreten.

Entsorgen Sie die Restmengen von Chemikalien gemaf den ortlichen Vorschriften
und/oder innerbetrieblichen Anweisungen.

Restmengen aus gebrauchten Gebinden sollten nicht in Gebinde mit frischen
Chemikalien umgefillt werden, um die Wirksamkeit der Chemikalien nicht zu
verschlechtern.

Kennzeichnung/Mindesthaltbarkeit/Lagerung von Chemikalien

10|76

e Prifen Sie die Kennzeichnung von Chemikalien. Die Kennzeichnung von

Chemikalien darf nicht entfernt oder unkenntlich gemacht werden.

e Verwenden Sie keine unbekannten Chemikalien.

grunbeck
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:  Sicherheit

e Halten Sie das auf dem Etikett genannte Verwendungsdatum (Mindesthaltbarkeit)
ein.

e Chemikalien kdnnten bei falscher Lagerung ihren Aggregatzustand andern,
auskristallisieren, ausgasen oder ihre Wirksamkeit verlieren. Lagern und
verwenden Sie die Chemikalien nur bei den angegebenen Temperaturen.

Reinigung/Entsorgung

e Nehmen Sie ausgetretene Chemikalien umgehend mit geeigneten Bindemitteln
auf.

e Sammeln und entsorgen Sie Chemikalien so, dass die Chemikalien keine
Gefahren fir Menschen, Tiere oder die Umwelt darstellen kénnen.
2.1.5 Schutzbedurftige Personengruppe

e Dieses Produkt darf nicht von Personen (einschlie3lich Kinder) mit
eingeschrankten Fahigkeiten, mangelnder Erfahrung oder mangelndem Wissen
benutzt zu werden. Es sei denn, sie werden beaufsichtigt, wurden in die sichere
Verwendung des Produkts eingewiesen und verstehen die resultierenden
Gefahren.

e Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass die Kinder nicht mit
dem Produkt spielen.

e Reinigung und Wartung durfen nicht von Kindern durchgeftihrt werden.

2.2 Produktspezifische Sicherheitshinweise

» Betreiben Sie das Gerat nur mit dem mitgelieferten Steckernetzteil.

» Verlegen Sie Leitungen wie: Dosierleitung, Netzanschlussleitung, iQ-Comfort-
Verbindungskabel zur Enthartungsanlage softliQ und Saugleitung aul3erhalb jeglicher
Verkehrswege, um Stolpern und Abriss dieser zu vermeiden.

» Sichern Sie die Leitungen der Dosieranlage am Installationsort, wo mit
Publikumsverkehr gerechnet werden kann.
2.2.1 Zu Mineralstofflosungen
» Verwenden Sie nur exaliQ Mineralstofflosungen.
» Mischen Sie keine exaliQ Mineralstofflosungen.
» Fullen Sie keine exaliQ Mineralstofflosungen in andere Behalter um.

» Verwenden Sie keine exaliQ Mineralstoffldsungen, deren Haltbarkeit abgelaufen ist.

grunbeck 1176



: Sicherheit

2.2.2 Sicherheitsrelevante Bauteile

Sicherheitsbauteile dirfen nur durch Originalersatzteile ersetzt werden.

» Lassen Sie die Sicherheitsbauteile und Verschlei3teile durch eine Fachkraft
ersetzen (siehe Kapitel 0).

e Pumpe
e Dosierleitung, Dosierventil

e Alle mit Druck beaufschlagten und medienberihrten Teile

2.2.3 Signale und Warneinrichtungen

0 Die angebrachten Hinweise und Piktogramme mussen gut lesbar sein.
Sie durfen nicht entfernt, verschmutzt oder Gberlackiert werden.

» Befolgen Sie alle Warn- und Sicherheitshinweise.

» Ersetzen Sie unleserliche oder beschadigte Zeichen und Piktogramme
umgehend.

2.3 Verhalten im Notfall

2.3.1 Bei Wasseraustritt

1. Schalten Sie das Produkt spannungsfrei. Ziehen Sie den Netzstecker.
2. Lokalisieren Sie die Leckage.

3. Beseitigen Sie die Ursache fur den Wasseraustritt.

2.3.2 Bei Fehldosierung/Uberdosierung

1. Schalten Sie das Produkt spannungsfrei. Ziehen Sie den Netzstecker.

2. Kontaktieren Sie den Kundendienst.

1276 grunbeck
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« Produktbeschreibung

3 Produktbeschreibung

3.1 Bestimmungsgemalie Verwendung

e Die Dosieranlage ist fur eine durchflussmengenabhéangige Hinzudosierung von
exaliQ Mineralstofflésung in die Trink- und Brauchwasserleitungen der 1 — 10
Familienwohnh&user bestimmt.

e Das Dosieren mit exaliQ Mineralstofflosungen wird hauptséachlich zur Bildung einer
Schutzschicht und Abwendung von Korrosionsschaden der Rohrinnenseite
eingesetzt.

e Zusatzlich kann das Ausfallen von Kalk verhindert werden.

e Die verschiedenen exaliQ-Mineralstofflésungen kénnen zur Hértestabilisierung,
und zum Korrosionsschutz von Leitungen sowie zur Sanierung von Altleitungen
(bei rostbraunem Wasser) eingesetzt werden.

e Die Dosieranlage exaliQ:K6-e und SC6-e kann in Verbindung mit einer
Enthartungsanlage softliQ:SD (ab softliQ:SD21) oder softliQ:MD eingesetzt
werden.

3.2 Vorhersehbare Fehlanwendung

e Das Dosieren mit anderweitigen Chemikalien au3er exaliQ-Mineralstofflosungen ist

Q

BA_TD3-CK000de_134_exali

seitens Griinbeck Wasseraufbereitung GmbH nicht freigegeben und fihrt zu
Verlust von Gewéhrleistungsanspriichen.

Einsatz in Gewerbe- und Industriegebdauden mit hohen Durchfluss- und/oder
Wasserentnahmen. (Verwendung einer GENODOS DME erforderlich).

Verwendung der Mineralstofflosung exaliQ neutra in Verbindung mit einer
Dosieranlage exaliQ:KC6-e und exaliQ:SC6-e.

grunbeck 1376



«  Produktbeschreibung

3.3

1476

Produktkomponenten

DN25 (KC6/SC6)
DN32 (SC10)

o o~ W N

Wasserzahler mit Verschraubungen in 9
Grofen:
DN25 (KC6/SC6) Turbinenwasserzahler 10
DN32 (SC10) Turbinenwasserzéhler 11
DN40 (SC20) Wasserzéhler 12
DN50 (SC30) Wasserzahler 13
Impulskabel mit Hallimpulssensor

14
Dosierventil

15
Halterung

16
Abstandshalter

17
Steckernetzteil 24 V mit Netzanschlussleitung
iQ-Comfort-Verbindungskabel 18
(bei KC6-e/SC6-€) 19
Grundgehéause exaliQ

grunbeck

Sauglanze (exaliQ:KC6, KC6-e)

Flasche 3 1

Sauglanze (exaliQ:SCxx)

Kanister 15 |

Dosierleitung

Bedienfeld mit LED-Buttons

LED-Leuchtring

Tlre

Abdeckung der Platine

USB-Schnittstelle / Aufkleber

Pumpe

Q
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3.4

3.4.1

3.4.2

3.4.3
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« Produktbeschreibung

Funktionsbeschreibung

Ein Kontaktwasserzahler mit Impulsgeber erfasst das durchflossene Trinkwasservolumen
und gibt mengenabhéngig Impulse an die Steuerung ab. Die Impulse werden in der
Steuerung verarbeitet. Die Steuerung gibt Impulse an einen Schrittmotor, der die
Pumpeneinheit antreibt, ab.

Die Mineralstofflosung wird angesaugt und tber eine Schlauchverbindung an eine Impfstelle
geleitet.

Das RuckflieBen von Trinkwasser in die Schlauchleitung wird durch ein Rickschlagventil,
das sich in der Impfstelle befindet, verhindert.

Einsatzmadglichkeiten

Die Dosieranlage kann, je nach Variante, als Stand-Alone oder in Verbindung mit einer
Enthartungsanlage softliQ:SD (ab softliQ:SD21) oder softliQ:MD eingesetzt werden.

Die Dosieranlage kann direkt an dem Wasserzahler (mit der Halterung und dem
Abstandhalter) montiert oder separat mit der Halterung an der Wand (ohne Abstandshalter)
befestigt werden.

Ausfuhrungen

Die Dosieranlage kann mit 3 unterschiedlichen Behaltern fur Mineralstofflésungen
ausgestattet werden.

e Dosieranlage exaliQ als Kompaktgerat mit 3 | Flasche (exaliQ:KC6 (-e))
e Dosieranlage exaliQ als Sauglanzengerat mit 15 | Kanister (exaliQ:SC6 (-e) /10/20/30)

e Dosieranlage exaliQ als Sauglanzengerat mit 60 | Kanister (Umrist-Kit 60-Liter-
Sauglanze erforderlich fur exaliQ:SCxx)

LED-Leuchtring

Der LED-Leuchtring dient als optisches Signal bei Wasserbehandlung, Vorleermeldung,
Leermeldung und Stérung.

LED-Buttons

Die LED-Buttons informieren den Benutzer Uiber den aktuellen Betriebszustand der
Dosieranlage exaliQ.

grunbeck 1576
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3.4.6

3.4.7

3.5
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«  Produktbeschreibung

USB-Schnittstelle

Uber eine integrierte USB-Schnittstelle konnen, die wahrend der letzten 12 Monate
gespeicherten Daten, ausgelesen werden.

WLAN-Accesspoint

Mithilfe des WLAN-Accesspoints kann eine Verbindung zu Griinbeck mySettings-App an der
Dosieranlage hergestellt werden.

Summer

Der Summer dient als akustisches Signal bei Stérung, Leermeldung und niedrigem
Fullstand.

Zwischen 22:00 Uhr und 08:00 Uhr ist die Funktion stummgeschaltet.

Produktregistrierung

Fur die Produktregistrierung stehen Ihnen folgende Wege zur Verfligung:
e Registrierung Uber die Grinbeck-Homepage
(www.gruenbeck.de/service/produktregistrierung)
e Registrierung tber die Griinbeck mySettings-App.

e Registrierung tber die Grinbeck myProduct-App
(www.gruenbeck.de/infocenter/apps) in Kombination mit einer Enthartungsanlage

» siehe Softwareanleitung TD3-BS002: Cloudverbindung softliQ
(www.gruenbeck.de/de/werde-wasser-wisser/faq)

grunbeck
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3.6

« Produktbeschreibung

Zubehor

Ihr Produkt kann mit Zubehor nachgeriistet werden. Der fir Ihr Gebiet zustéandige
AuBendienstmitarbeiter und die Griinbeck-Zentrale stehen Ihnen fur nahere Informationen
zur Verfigung.

| UmristKit 60-Liter-Sauglanze 117 490

zur Umriistung der Dosieranlage exaliQ:SCxx (-e) mit 15-L-Kanister auf eine
exaliQ:SCxx (-e) mit 60-L-Kanister

Anwendung der exaliQ 60-Liter Dosierbehalter
« 60-Liter-Sauglanze
« 2 Schlauchschellen

Umriist-Kit exaliQ:KC6(-e) auf exaliQ:SC6(-e) 117 495

zur Umristung der Dosieranlage exaliQ:KC6(-e) mit 3-L-Flasche auf
Sauglanzengerét exaliQ:SC6(-e) fur 15-L-Kanister

Anwendung der exaliQ 15-Liter Dosierbehalter
- 15-Liter-Sauglanze

- Adapter

« 2 Schlauchschellen

Universal-Fassschlissel 170 670e

zum leichteren Offnen des Schraubdeckels von der 3-L-Flasche oder der Kanister

Werkzeug zur Demontage fiir Uberwurfmutter 188 881le

zum Anziehen und Lésen der Uberwurfmuttern an Dosierstellen

grunbeck 17176
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«  Produktbeschreibung

Mineralstofflésungen

Grinbeck Wasseraufbereitung GmbH bestatigt, dass die in den farblosen
Flussigkonzentraten enthaltenen Mineralstoffe der Bekanntmachung der Liste der
Aufbereitungsstoffe und Desinfektionsverfahren gemaf 811 der Trinkwasserverordnung —
19. Anderung (Stand: Dezember 2017) entsprechen.

Mineralstofflésung Wirkung Werkstoff

exaliQ control Sanierung verzinkte Rohrleitungen

Zur Sanierung korrodierter Zinkleitungen (oftmals durch braun eingefarbtes Wasser zu erkennen).
Nach der Sanierung (ca. 6 Monate): Wechsel auf ein anderes exaliQ-Dosiermittel.

exaliQ safe Korrosionsschutz verzinkte Rohrleitungen und

Kupferwerkstoffe/Messing

Zum Korrosionsschutz bei Wassern im Hartebereich weich bis mittel (bis 14 °dH), auch nach
Enthartungsanlagen. Bei Wassertemperaturen bis 60 °C. Zur Reduzierung von Schwermetalleintrag (z. B. Blei).

exaliQ safe+ Korrosionsschutz und verzfinkte Il?(ohrflfit/ungerj und
Hartestabilisierung Kupferwerkstoffe/Messing

Zur Hartestabilisierung und Korrosionsschutz bei Wéssern bis 21 °dH und zur Reduzierung von
Schwermetalleintrag (z. B. Blei). Bei Wassertemperaturen bis 60 °C. Bei Wasserhérte > 21 °dH wird zur
Hartebehandlung eine Enthartungsanlage (z. B. softliQ:SD21) empfohlen. AnschlieRender Umstieg auf
exaliQ safe.

exaliQ pure Hartestabilisierung verzinkte Rohrleitungen und
Kupferwerkstoffe/Messing

Fir Kreislaufwasser bei Solarsystemen oder Einbau der Dosiertechnik im Kaltwasserzulauf zum dezentralen
Warmwasserbereiter. Fur hohe Temperaturen bis 80 °C und/oder hartem Wasser > 21 °dH Gesamthérte
(> 15 °dH Karbonatharte).

Hinweis: Kupfer- und Messingwerkstoffe nur bei Warmwasser geeignet. Beratung durch Griinbeck
Wasseraufbereitung GmbH vor Erstanwendung empfohlen.

exaliQ neutra pH-Wert-Anhebung verzinkte Rohrleitungen und
Kupferwerkstoffe/Messing
Zum Korrosionsschutz bei weichen, stark kohlenséurehaltigen Wassern, auch nach Enthartungsanlagen.

Korrosionsschutz durch Abbindung freier Kohlenséure und pH-Wert-Anhebung.

Hinweis: Das Dosiermittel exaliQ neutra darf nur mit einer ,Stand-Alone exaliQ-Dosieranlage “ eingesetzt werden.

Beratung durch Griinbeck Wasseraufbereitung GmbH vor Erstanwendung empfohlen.

grunbeck
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3.7.1

Die Lagerféhigkeit der Mineralstoffe betréagt ab dem Abftlldatum 2 Jahre (kiihl- und
lichtgeschtzt).

e Nach Offnen des Behélters ist ein Verbrauch des Inhalts nach 6 Monaten
empfohlen, spatestens jedoch nach 12 Monaten.

Bei einem Wechsel der Mineralstofflosung auf ein anderes Mittel ist eine Spulung der

« Produktbeschreibung

Dosieranlage erforderlich (siehe Kapitel 8.6).

Die Mineralstoffe werden werkseitig hygienisch verpackt und keimfrei mit gesichertem
Schraubdeckel verschlossen.

Die konfektionierten Konzentrate sind auf eine Pumpenleistung von 100 ml/m3 Durchfluss

abgestimmt.

Ausfuhrungen der Behélter

Flasche 2 x 3 | aus Kunststoff exaliQ control 114 031
) exaliQ safe 114 032
1 Flasche reicht fiir ca. 30 m* Q 03
| Trinkwasseraufbereitung exaliQ safe+ 114 033
exaliQ pure 114 034
exaliQ neutra 114 035
Kanister 15 | aus Kunststoff, stapelbar exaliQ control 114 071
) ) exaliQ safe 114 072
1 Kanister reicht fiir ca. 150 m* Q
Trinkwasseraufbereitung exaliQ safe+ 114 073
exaliQ pure 114 074
exaliQ neutra 114 075
Kanister 60 | aus Kunststoff, stapelbar exaliQ control 114 081
exaliQ safe
1 Kanister reicht fiir ca. 600 m* Q 114082
Trinkwasseraufbereitung exaliQ safe+ 114 083
exaliQ pure 114 084
exaliQ neutra 114 085
grunbeck 19176
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4.3
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« Transport und Lagerung

Transport und Lagerung

Transport

» Transportieren Sie das Produkt nur in der Originalverpackung.

Lagerung

» Lagern Sie das Produkt geschiitzt vor folgenden Einflissen:

* Feuchtigkeit, Nasse
+ Umwelteinflissen wie Wind, Regen, Schnee, etc.
* Frost, direkter Sonneneinstrahlung, starker Warmeeinwirkung

* Chemikalien, Farbstoffen, Losungsmitteln und deren Dampfen

Transport/Lagerung der Behalter

» Stellen Sie sicher, dass unbefugte Personen z. B. Kinder keinen direkten Zugang zu
Mineralstoffldsungen haben.

» Stapeln Sie, bei Lagerung der 15 | und 60 | Kanister, nicht mehr als 2 Stiick
aufeinander.

» Sichern Sie die gestapelten Kanister gegen Umfallen. Stellen Sie die Kanister an
eine feste Wand oder lassen Sie die Kanister auf der Palette gesichert stehen.

grunbeck
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O

5.1

5.1.1

« Installation

Installation

Die Installation einer Dosieranlage ist ein wesentlicher Eingriff in die
Trinkwasserinstallation und darf nur von einer Fachkraft vorgenommen werden.

Installationsbeispiele

Stand Alone Einsatz Dosieranlage exaliQ:KC6/SC6/SCxx
(Wandmontage)

1  Sicherheitseinrichtung protectliQ 3 Gartenwasserleitung

2 Trinkwasserfilter pureliQ 4 Wasserentnahmestelle

grunbeck 21176



Installation

5.1.2 Stand Alone Einsatz Dosieranlage exaliQ:KC6/SC6/SCxx

(Montage an Wasserzahler)

1  Sicherheitseinrichtung protectliQ 3 Gartenwasserleitung

2 Trinkwasserfilter pureliQ 4 Wasserentnahmestelle
5.1.3 Dosieranlage exaliQ:KC6-e/SC6-e in Kombination mit einer

Enthartungsanlage softliQ:SD/softliQ:MD

1  Sicherheitseinrichtung protectliQ 4 1Q-Comfort Verbindung

2 Trinkwasserfilter pureliQ 5 Enthartungsanlage softiQ:SD ab SD21 &
softiQ:MD

3 Wasserentnahmestelle

6  Kanalanschluss DN 50 nach DIN EN 1717

22176 grunbeck
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« Installation

5.2 Anforderungen an den Installationsort

Ortliche Installationsvorschriften, allgemeine Richtlinien und technische Daten sind zu
beachten.

Der Installationsort muss frostsicher sein und den Schutz des Produktes vor
Chemikalien, Farbstoffen, Losungsmitteln und Dampfen gewahrleisten.

Der Installationsort muss ausreichend ausgeleuchtet sowie be- und entluftet sein.

Vor dem Produkt muss grundsatzlich ein Trinkwasserfilter und ggf. ein
Druckminderer (z. B. Feinfilter pureliQ:KD) installiert sein.

Fir den elektrischen Anschluss ist im Bereich von ca. 1,2 m eine Schuko-
Steckdose (Typ F bzw. CEE 7/3) erforderlich.

Am Installationsort muss ein entsprechend der AnlagengrtRe passender
Bodenablauf vorhanden sein oder eine Sicherheitseinrichtung z. B. protectliQ bzw.
eine Schutzeinrichtung mit Wasserstopp gleicher Gute installiert werden.

Nach der Dosierstelle muss eine Wasserentnahmestelle vorhanden sein.

Bendtigter Platzbedarf:

Fur Betrieb/Reinigung/Wartung der Dosieranlage + 800 mm nach vorne/seitlich
Zum Wechsel des Behélters (Flasche) + 300 mm nach unten

Zum Bedienen der Steuerung + 150 mm nach oben

5.3 Lieferumfang prifen

5.3.1 Dosieranlage exaliQ:KC6/KC6-e

Q
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« Installation

Turbinenwasserzahler mit Verschraubungen
(Ausfihrung: KC6)

Halterung

Steckernetzteil 24 V mit Netzanschlussleitung

4 Dosieranlage exaliQ

5.3.2

Dosieranlage exaliQ:SC6/SC6-e/SC10

5  Befestigungsmaterial mit Dosierventil

6  Betriebsanleitung

iQ-Comfort-Verbindungskabel
(Ausfihrung: KC6-€)

Turbinenwasserzahler mit Verschraubungen
(Ausfiihrung: SC6, SC10)

Halterung

Steckernetzteil 24 V mit Netzanschlussleitung

4 Dosieranlage exaliQ mit Sauglanze

5  Befestigungsmaterial mit Dosierventil

6  Betriebsanleitung

iQ-Comfort-Verbindungskabel

! (Ausfihrung: SC6-e)

» Priifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit und Beschadigungen.

24|76
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« Installation

54 Produkt installieren

54.1 Wasserzahler installieren

0 ‘ Die Turbinenwasserzahler kénnen waagrecht (vorzugsweise) oder senkrecht montiert

werden.

» Installieren Sie die Wasserzahlerverschraubung in die Rohrleitung.

-

140 (R 1", 1%4")
190 (R 1%4")
240 (R 2")

-

»

Prufen Sie die vor Ort gegebene Durchflussrichtung.
Positionieren Sie den Wasserzahler (Durchflussrichtung beachten).
Schrauben Sie den Wasserzahler mit den Uberwurfmuttern spannungsfrei fest.

Der Wasserzahler ist installiert.

542 Dosierventil montieren

o4

3

x

G

<

(32]

-

d.)l

°

IS

e 1

(]

3

F 2.

<

35}
»
3.

. Schrauben Sie den Blindstopfen ab. Bewahren Sie den Blindstopfen auf.

Schrauben Sie das Dosierventil handfest ein.
Der Wasserzahler ist mit montiertem Dosierventil vorbereitet.

Montieren Sie ggf. den Halter am Wasserzahler.
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« Installation

54.3

26|76

Halter montieren
Der Halter kann horizontal oder vertikal montiert werden.

Wandmontage

» Demontieren Sie den Abstandshalter (Dieser wird fiir die Wandmontage nicht
bendgtigt).

» Positionieren Sie den Halter planeben an eine festen Wandflache.

» Befestigen Sie den Halter mittels 2 Schrauben und Dibeln.

grunbeck
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« Installation

i

» Ziehen Sie die Befestigungsschrauben gleichmafig an — nicht zu fest.

» Der Halter ist an der Wandflache montiert.

» Die Dosieranlage kann eingehangt werden.

grunbeck 27176



« Installation

28|76

Montage am Wasserzahler

» Schrauben Sie den Halter mit den Sechskantschrauben an den Wasserzéahler.

30 - 140 mm

»

»

Stellen Sie die Gewindestange bundig mit der Anlageflache ein.
Fixieren Sie die Gewindestange mit der Kontermutter.

Drehen Sie den Gegenhalter bis zur Wandflache.

Q

Der Halter ist am Wasserzahler montiert.

Die Dosieranlage kann eingehangt werden.

BA_TD3-CK000de_134_exali
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Installation

Befestigung an verschiedenen Wasserzahlern

BA TD3-CK000de 134 exaliQ

DN 50 / 2"
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« Installation

54.4 Dosieranlage einhéngen

1  Verriegelung 2 Entriegelungstaste

1. Richten Sie die Dosieranlage von oben fluchtend mit dem Halter aus.

2. Schieben Sie die Dosieranlage vorsichtig von oben auf den Halter, bis es ,Klick®
macht.

» Der Halter ist mit der Verriegelung gegen Herausnehmen gesichert.

5.4.5 Dosieranlage abstitzen

0 | Die Dosieranlage ist gegen Kippbewegungen abzustitzen.

/

» Justieren Sie ggf. den Abstandshalter nach.

» Die Dosieranlage ist gegen Kippbewegungen mit dem Abstandshalter abgestitzt.

30176 grunbeck
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« Installation

5.4.6 Dosieranlage aushangen

1. Prufen Sie, dass keine Leitungen (Strom, Dosierung, Impuls) abgerissen werden
konnen, ggf. vorher ausstecken.

2. Dricken und halten Sie die Entriegelungstaste gedrickt.

A VORSICHT | Scharfkantige Bauteile, geringer Abstand zum Wasserzahler.

e Quetschung/Abschirfung der Finger
» Hangen Sie die Dosieranlage langsam aus — nicht ruckartig.

3. Ziehen Sie die Dosieranlage nach oben heraus.

grunbeck 31176



« Inbetriebnahme

6 Inbetriebnahme

| Die Erstinbetriebnahme der Anlage darf nur vom Kundendienst durchgeftihrt werden.

6.1 Vorbereitungen

6.1.1 Tire offnen

il

Q_

1. Dricken Sie die Entriegelungstaste fest ein, bis die Ture aufspringt.

2. Schwenken Sie die Tlre auf.

6.1.2 Dosierleitung anschlie3en

i

Zum Festziehen der Uberwurfmuttern kann ein Werkzeug (188 881e) verwendet werden
(siehe Kapitel 3.6).

Fehlerhafte Verlegung der Dosierleitung Uber heiRe/scharfkantige
HINWEIS ;
Oberflachen.

e Funktionsausfall bzw. Dosierleistung wird vermindert.

» Fuhren Sie die Dosierleitung zug- und knickfrei zu dem Dosierventil.
» Lassen Sie beim Kirzen der Dosierleitung eine Reservelange.

» Verlegen Sie die Dosierleitung geschitzt vor heiBen und scharfkantigen
Oberflachen.

32176 grunbeck

Q

BA_TD3-CK000de_134_exali



Q

BA_TD3-CK000de_134_exali

il

« Inbetriebnahme

e =2

[ \

Die Dosierleitung ist an der Pumpe angeschlossen und zugfrei aus dem Gehause gefihrt.
1. Bestimmen Sie die notige Lange der Dosierleitung — abh&ngig von der
Einbausituation.

2. Verschieben Sie die Uberwurfmutter, Spannzange und O-Ring auf der
Dosierleitung.

3. Kiirzen Sie die Dosierleitung.

—
~188881e |
— -

E

Fuhren Sie das Leitungsende bis zum Anschlag in das Dosierventil ein.

o

Schrauben Sie die Dosierleitung mit der Uberwurfmutter handfest zu.

M

Die Dosierleitung ist angeschlossen.

Zum Losen der Uberwurfmuttern kann ein Werkzeug (188 881e) verwendet werden (siehe
Kapitel 3.6).
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Inbetriebnahme

6.1.3 Impulskabel anschlie3en (Stand-Alone Dosieranlage)

1. Fuhren Sie das Impulskabel des Wasserzahlers zug- und knickfrei durch die
Offnung im Gehéuse.

2. Fadeln Sie das Impulskabel mit dem Stecker durch den Schlitz der Ttre.

3. Losen Sie die Torx-Schraube (T 20) — nicht herausschrauben.

4. Ziehen Sie die Abdeckung der Platine nach oben heraus.

34176 grunbeck
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« Inbetriebnahme

5. Stecken Sie den Stecker in einen der 3 Steckplatze.

Abdeckung schlieRRen

—

noE

M

Schieben Sie die Abdeckung der Platine von oben ein.

. Achten Sie darauf, dass die Kabel nicht gequetscht werden.

Fixieren Sie die Abdeckung mittels der Torx-Schraube — nicht zu fest anziehen.

Das Impulskabel des Wasserzéhlers ist angeschlossen.
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« Inbetriebnahme

6.1.4 IQ-Comfort-Verbindungskabel anschliel3en
(Dosieranlage exaliQ:KC6-e/exaliQ:SC6-e in Verbindung mit einer
Enthartungsanlage softliQ:SD ab SD21 & softliQ:MD)

4
L ]

‘ =
\
Ny
\\
N

=

1. Fihren Sie das iQ-Comfort-Verbindungskabel zug- und knickfrei durch die Offnung
im Gehause.

2. Fadeln Sie das iQ-Comfort-Verbindungskabel mit dem Stecker in den Schlitz der
Tdre hinein.

3. Entfernen Sie die Abdeckung der Platine (siehe Kapitel 6.1.3).

4. Stecken Sie den Stecker in einen der 2 Steckplatze ein.

5. SchlieRen und fixieren Sie die Abdeckung der Platine.

3676 grunbeck
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« Inbetriebnahme

-

6. Verbinden Sie das iQ-Comfort-Verbindungskabel mit der Enthartungsanlage
softliQ:SD/MD (siehe Betriebsanleitung softliQ:SD bzw. softliQ:MD).

7. Prifen Sie, dass der Dip-Schalter auf ,ON“ geschaltet ist (linke Stellung).

» Die iQ-Comfort Verbindung zwischen Dosieranlage und Enthartungsanlage ist
hergestellt.

» Die Dosiersignale werden von der Enthartungsanlage an die Dosieranlage
weitergegeben.

6.1.5 Tire schlielRen

N

[/ 5

—
8%

Y

» Schwenken Sie die Ture zu, bis die Entriegelungstaste einrastet.
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« Inbetriebnahme

6.2 Behalter anschlielRen

A _ Haut- und Augenkontakt mit Mineralstofflésungen.

e Abhéngig von der Art der Mineralstoffldsung ist eine Veratzung der Augen,
Reizung der Haut und Atemwege mdaglich.

» Benutzen Sie bei Natronlauge (exaliQ neutra) Augenschutzbrille, feste Kleidung
und Schutzhandschuhe.

» Beachten Sie die Sicherheitsdatenblatter und folgen Sie den Anweisungen.

» Achten Sie vor dem Offnen eines Behélters auf Folgendes:

» Art der Mineralstofflésung (Bezeichnung, Artikel-Nr. und Farbe)

* Abflilldatum & Haltbarkeit

» Setzen Sie nur Original-Mineralstoffe der Firma Griinbeck ein. Bei Einsatz von
0 Fremdfabrikaten kann keine Gewahrleistung durch Griinbeck Wasseraufbereitung
GmbH Ubernommen werden.

6.2.1 3-Liter-Flasche einsetzen

i

Zum Lo6sen des Schraubdeckels kann ein Universal-Fassschlissel (170 670e) verwendet
werden (siehe Kapitel 3.6).

170670e

i)

)

38|76 grunbeck

Q

BA_TD3-CK000de_134_exali



Q

BA_TD3-CK000de_134_exali

« Inbetriebnahme

1. Losen Sie den Schraubdeckel.

2. Bewahren Sie den Schraubdeckel - zum VerschlieRen der Flasche nach Verbrauch

auf.

3. Flhren Sie die Flasche von unten auf die Sauglanze bis zum Anschlag vorsichtig

ein.
a Siehe Montageaufkleber an der 3-Liter-Flasche.

b Achten Sie auf die richtige Positionierung des Anschlages (linke Seite).

4. Drehen Sie die Flasche eine “-Umdrehung bis zum Anschlag gegen den
Uhrzeigersinn.

5. Prifen Sie, dass die Flasche eingedreht ist und nicht herunterfallen kann.
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Inbetriebnahme

6.2.2

»

Die Flasche ist angeschlossen.

Kanister mit Sauglanze verbinden

40|76

Losen Sie den Schraubdeckel.

Bewahren Sie den Schraubdeckel — zum VerschlieRen des Kanisters nach
Verbrauch auf.

Fuhren Sie die Sauglanze knickfrei von oben in den Kanister ein.

Fixieren Sie die Sauglanze mit dem Schiebedeckel.

grunbeck
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« Inbetriebnahme

» Die Sauglanze der Dosieranlage ist mit dem vollen Kanister verbunden.

» Stellen Sie sicher, dass der Kanister stabil und kippsicher aufgestellt ist.

6.3 Produkt in Betrieb nehmen

0 | Die Dosieranlage muss vor dem elektrischen Anschluss akklimatisiert sein.

Q

BA_TD3-CK000de_134_exali

1 Buchse 24V 2  Stecker

1. Stecken Sie das Steckernetzteil in die 230 V Steckdose.

2. Stecken Sie den Netzstecker unten in die 24 V Buchse an der Dosieranlage ein.
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« Inbetriebnahme

» Die Dosieranlage ist betriebsbereit.

» Die LED @ leuchtet dauerhatft.
3. Prifen Sie bei der Wasserentnahme, ob die Dosieranlage ordnungsgemaf dosiert.

» Der LED-Leuchtring leuchtet und es sind Pumpengerausche zu horen.

Produkt an Betreiber Ubergeben

e Erklaren Sie dem Betreiber die Funktion der Dosieranlage, die
Anzeige/Bedienfolie.

e \Weisen Sie den Betreiber mit Hilfe der Anleitung ein und beantworten Sie seine
Fragen.

e \Weisen Sie den Betreiber auf notwendige Inspektionen und Wartungen hin.
e Ubergeben Sie dem Betreiber alle Dokumente zur Aufbewahrung.

e Tragen Sie die Erst-Inbetriebnahme im Inbetriebnahmeprotokoll ein (siehe Kapitel
13.1).
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7

7.1

7.1.1

Bedienung

Bedienung

Bedienelemente und Anzeige

LED-Leuchtring

In der Standardeinstellung verhalt sich der LED-Leuchtring wie folgt:

e Leuchten bei:
»  Wasserbehandlung
» Dosiermengenprifung
e Intervall-Blinken bei:
* Vorleermeldung (bei ca. 0,6 | Restmenge)
* Leermeldung

» Storung

grunbeck

43|76




L}

7.1.2
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« Bedienung

Buttons
Bezeichnung Bezeichnung
1  Betriebsbereitschaft (leuchtend) 5 Voralarm Leermeldung (Dosiermittelstand
- . . gering)
2 Deaktivierung akustisches Signal 6 WLAN Accesspoint (Griinbeck mySettings-
3 Stérmeldung App)
4 Leermeldung (Dosiermittel verbraucht)

Die Buttons informieren den Benutzer Uber den Betriebszustand der Dosieranlage optisch

und akustisch.

Abbildung

DEOBOES®

Erklarung

LED (weiR): Leuchtet, wenn Anlage mit Netzspannung verbunden ist (Betriebsbereit).
Taster: Keine Funktion

LED (weiR): Leuchtet, wenn Summer deaktiviert ist.
Taster: Aktivierung/Deaktivierung des Summers

Summer: ertdnt zwischen 08:00 Uhr und 22:00 Uhr bei Stérung, Leermeldung oder niedrigem
Fillstand
Zwischen 22:00 Uhr und 08:00 Uhr ist die Funktion stummgeschaltet.

LED (rot): Leuchtet, wenn eine Stérmeldung oder Motorkurzschluss aufgetreten ist.
Taster: Quittierung -> Gerat wird in den Grundzustand versetzt

LED (rot): Leuchtet dauerhaft, wenn Elektroden ,Behalter leer erkennen
oder blinkt, wenn Dosiermittelverbrauch zu niedrig erkannt wurde.

Taster wahrend vorliegender Leermeldung:
Abschalten des akustischen Signals fir Behalter leer — fir 24 h

LED (weiR): Leuchtet, wenn Elektroden niedrigen Fullstand erkennen.

Taster wahrend vorliegender Vorleermeldung:
Abschalten des akustischen Signals flr niedrigen Behalterstand dauerhaft

LED (weiR): Leuchtet, wenn Accesspoint aktiv ist.

Taster: Accesspoint aktivieren/deaktivieren
Deaktivierung nach 2 h automatisch.

grunbeck
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« Bedienung

Verbindung zu Grinbeck mySettings-App herstellen

Die Verbindung zu Grinbeck mySettings-App (Verbindung zeitlich auf 2 Stunden begrenzt)
kann nur direkt an der Dosieranlage tUber den Accesspoint hergestellt werden.

Die Verbindung ist fir den Betrieb der Dosieranlage nicht erforderlich. Diese ist
hauptséachlich fur die Fachkraft zur Durchfiihrung einer Wartung bestimmt.

Die Verbindung zu Griinbeck mySettings-App darf nur vom Kundendienst durchgefuhrt
werden (siehe Kundendienstanleitung, Bestell-Nr. TD4-CK000).

App-Funktionen
Allgemeine Funktionen:

e Installateur-Registrierung in der App

e Produktregistrierung
Funktionen fur exaliQ:

e Anzeige von Produktinformationen (frei zuganglich):
* Geratestatus
» Fullstand
» aktueller Wasserdurchfluss
* Durchflusshistorie
e |Installateur-Funktionalitaten (geschutzter Bereich):
* Anzeigen Statushistorie
» Dosiermengenpriifung
» Einstellung von Datum und Uhrzeit
+ Software-Update

* Anzeige aktuelles Dosier-Impulsverhéltnis

grunbeck 45176
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7.2.2

7.3
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Accesspoint aktivieren

» Driicken Sie den Button @

» Der Accesspoint wird aktiviert.

» Verbindungsaufbau dauert ca. 3 Sekunden.

» Nach hergestellter Verbindung leuchtet die LED @ weil3.
(Verbindung zeitlich auf 2 Stunden begrenzt).

» Bauen Sie die Verbindung zu lhrem WLAN-fahigen Gerat auf.

Verbindung zur Grinbeck-Cloud

Es besteht die Mdglichkeit, Informationen zu lhrer Dosieranlage exaliQ:KC6-e/SC6-e Uber
ein mobiles Endgerat weltweit abzurufen.

» Installieren Sie die Grunbeck myProduct-App auf lhrem mobilen Endgerét (siehe
Kapitel 7.3.1).

Die Verbindung zwischen lhrer Dosieranlage exaliQ und dem mobilen Endgerat funktioniert
nicht direkt, sondern tber die Griinbeck-Cloud. Hierzu muss die Dosieranlage exaliQ mit der
Enthartungsanlage softliQ (ab SD21) mittels iQ-Comfort-Schnittstelle verbunden sein.

Die Verbindung zwischen der Griinbeck myProduct-App und der Steuerung der
Dosieranlage exaliQ geschieht folgendermaf3en:

S
| —
® iQ-Comfort
Grinbeck
= > CIO Ud
1 Enthartungsanlage softliQ (ab SD21) 3 Grinbeck-Cloud
2 Dosieranlage exaliQ:KC6-e/SC6-e 4 Mobiles Endgerat
grunbeck
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Sobald die Dosieranlage exaliQ Uber die Schnittstelle iQ-Comfort mit der Enthartungsanlage
softliQ verbunden ist, kbnnen die Anlagen miteinander kommunizieren. Die
Enthartungsanlage softliQ Ubermittelt die Dosierdaten an die Cloud.

@ Entnehmen Sie die Verbindung der Enthartungsanlage softliQ zur Griinbeck-Cloud der
Betriebsanleitung softliQ.

7.3.1 Griunbeck myProduct-App installieren

Uber die Griinbeck myProduct-App kénnen Sie weltweit auf Ihr Griinbeck Produkt zugreifen.

» Laden Sie die Griinbeck myProduct-App und installieren Sie diese auf Ihrem
mobilen Endgerét.

» Legen Sie lhr personliches Benutzerkonto an.

» Fugen Sie der Grinbeck myProduct-App Uber + lhre Dosieranlage exaliQ dem
Benutzerkonto hinzu.

» Folgen Sie den Anweisungen der Griinbeck myProduct-App.

Produktregistrierung

Mit der Griinbeck myProduct App kénnen Sie Ihr Produkt bequem registrieren.

» Rufen Sie in der Griinbeck myProduct-App in der Geratelbersicht Registrierung
und Produktregistrierung auf.

» Geben Sie lIhre personlichen Daten ein.
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7.4

Dosierdaten auslesen/speichern

Die Steuerung der Dosieranlage exaliQ zeichnet die Dosierdaten fortlaufend tber ein Jahr
auf.

Folgende Dosierdaten kdnnen bei Bedarf mittels USB-Schnittstelle ausgelesen und auf
einen USB-Stick gespeichert werden.
e Dosiermittelliste (verwendetes Dosiermittel und Tankgrof3e zum Ankreuzen)
e Eingabefeld flr Seriennummer und Geratetyp (zum Ausftillen)
e durchflossene Wassermenge (pro Kalenderwoche)
e Ordnungsgemalier Betrieb und

e Leermeldungen

TDb-00123nt_00

AT

1. Offnen Sie die Tiire (siehe Kapitel 6.1.1).
2. Stecken Sie den USB-Stick ein.
» Die gespeicherten Daten werden ausgelesen und auf den USB-Stick Uibertragen.

» Die LED zeigt den aktuellen Status der Datenlibertragung.
Die LED befindet sich hinter der Abdeckung rechts neben der USB-Buchse (nicht sichtbar).

Anzeigefunktion der LED

N S
“1™ Rot leuchtend “1™ Blinkend O Nicht leuchtend
bei wenig Daten kurzer als eine Der Datentransfer wurde nicht Daten wurden erfolgreich
Sekunde ordnungsgeman Uibertragen bzw. es erfolgt keine
durchgefuhrt/abgeschlossen Dateniibertragung

0 | Die gespeicherten Daten auf dem USB-Stick kénnen Sie in Tabellenform ausdrucken.

48|76

Die Funktion der USB-Schnittstelle ist fir folgende USB-Sticks getestet und sichergestellt:

e SanDisk Cruzer® Ultra™ USB-Stick 64 GB
(Schwarz SDCZ48-064G-U46 USB 3.0)

grunbeck
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« Bedienung

e Intenso Speed Line USB-Stick 32 GB
(Schwarz 3533480 USB 3.0)

e Transcend JetFlash® 700 USB-Stick 16 GB

(Schwarz TS16GJF700 USB 3.0)

e Verbatim Pin Stripe USB-Stick 16 GB
(Schwarz 49063 USB 2.0)

Beispiel der Dosierdaten

Dieses Dokument dient der Erfullung der Informationspflicht gegentiber den Verbrauchern
88 25, 26 Trinkwasserverordnung Uber die verwendeten Aufbereitungsstoffe.

Weiterhin dient das Dokument zum Nachweis der wdchentlichen Aufzeichnungspflicht der

Aufbereitungsstoffe.

Alternativ finden Sie entsprechende Informationsblatter zum Ausdruck auch auf

www.gruenbeck.de.

Dosiermitteltabelle exaliQ (Beispielhaft)

Mineralstofflésungen

» Tragen Sie das eingesetzte Dosiermittel und den entsprechenden Behalter ein —

O exaliQ neutra

ankreuzen.
Dosiermittel Zugesetzte Mineralstoffe, mg/l Behdlter 3 | Behdlter 151 Behdlter 60 |
Dosing agent Added mineral substances, mg/l Container 3 1 Container 151  Container 60 |
O exaliQ control Silikat (SiO.) 13,0 o o H
@ Silicate (Si0z) 13,0
O exaliQ safe Phosphat (P/ PO,) 1,5/ 4,5 o o a
@ Phosphate (P/ PO,) 1.5/4.5
O exaliQ safe+ Phosphat (P/ PO.) 1,5/ 4,5 g o d
@ Phosphate (P/ PO.) 1.5/4.5
O exaliQ pure Phosphat (P/ PO,) 1,5/ 4,5 o o o
@ Phosphate (P/ PO,) 1.5/4.5
o o o
M)

Natrium (Na) 4,9

Sodium (Na) 4.9

1  Dosiermittel 6
2 Zugesetzte Mineralstoffe, mg/l 7
3  Flasche 31 8
4 Kanister 15| 9
5  Kanister 60 | 10

grunbeck

Silikat (Si02) 13,0

Phosphat (P/ PO4) 1,5/ 4,5

Phosphat (P/ PO4) 1,5/ 4,5

Phosphat (P/ PO4) 1,5/ 4,5

Natrium (Na) 4,9
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7.5.1

50|76

Dosierhistorie exaliQ Dosieranlagen

» Tragen Sie die Seriennummer und den Typ der Dosieranlage ein.
Serien-Nr.: 123456

Dosieranlage exaliQ:SC6

16 2019 49.171 Nein Nein
15 2019 0.000 Ja Nein
13 2019 0.017 Ja Ja

11 2019 0.000 Ja Nein
10 2019 0.000 Ja Nein
9 2019 0.000 Ja Ja

7 2019 0.000 Ja Nein

Behalter wechseln

HINWEIS Leere Behélter nicht mit Mineralstoffldsung auffiillen.

e Verunreinigung der Dosierldsung durch Umfullen moglich.
e Nichteinhaltung der Hygiene beim Auffillen von leeren Behaltern.

e Vermischung von Restmengen der Mineralstofflosung mit frischer
Mineralstofflosung.

» Ersetzen Sie einen leeren Behalter durch einen werkseitig vollgefiillten Behélter.

Mineralstoffldsungen nicht vermischen.

e Funktionsstoérung der Dosieranlage maoglich.

» Prifen Sie vor dem Einsatz der Mineralstoffldsung, ob es sich um die erforderliche
Mineralstofflésung handelt.

Erfordernis des Behalterwechsels
Der Wechsel des Behalters ist erforderlich bei:

e Abgelaufenem Haltbarkeitsdatum der Mineralstofflosung.

Q

e Nach Offnen des Behalters innerhalb von 6 Monaten empfohlen,
spatestens nach 12 Monaten.

e Nach einer Voralarm Leermeldung ,Dosiermittelstand niedrig” und vollstandigem
Verbrauch der Mineralstofflosung bei Leermeldung ,Dosiermittelstand leer*.

BA_TD3-CK000de_134_exali
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Eine elektronische Niveautberwachung schaltet die Pumpe bei leerem Behélter ab. Dadurch
wird die Pumpe vor Trockenlauf geschitzt.

e Voralarm Leermeldung ,Dosiermittelstand niedrig“ leuchtet
e gruner LED-Leuchtring blinkt
» akustisches Signal ertént (zwischen 08:00 Uhr und 22:00 Uhr)

e Leermeldung ,Dosiermittelstand leer” leuchtet
» gruner LED-Leuchtring blink
» akustisches Signal ertént (zwischen 08:00 Uhr und 22:00 Uhr)

@ @ e Voralarm Leermeldung leuchtet und Leermeldung blinkt
* Nach Vorleermeldung wurde deutlich weniger Dosiermittel

verbraucht, als erwartet.

» Kontaktieren Sie den Kundendienst.

Allgemeine Vorgehensweise beim Behéalterwechsel:

» Stellen Sie sicher, dass wahrend des Behéalterwechsels kein Wasser entnommen
wird.

» Ersetzen Sie den leeren Behélter durch einen vollen Behalter mit gleicher
Mineralstofflésung.

Falls kein Behalter mit Mineralstofflosung zur Verfligung steht:

» Bestellen Sie neue Mineralstofflosung bei lhrem Handler (siehe Kapitel 8.5).
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3 I-Flasche ersetzen

Zum Lésen des Schraubdeckels kann ein Universal-Fassschlissel (170 670e) verwendet
werden (siehe Kapitel 3.6).

1. Drehen Sie die Flasche eine Y2-Umdrehung in Uhrzeigersinn.
2. Ziehen Sie die Flasche nach unten ab.

3. VerschlieRen Sie die leere Flasche mit dem Schraubdeckel.

0 | Eine leere Flasche kann umweltgerecht der Entsorgung zugefiihrt werden.

4. Setzen Sie eine volle Flasche ein (siehe Kapitel 6.2.1).

» Die Dosieranlage ist betriebsbereit.

grunbeck
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7.5.3 15 |-Kanister ersetzen

£

1. Losen Sie den Schiebedeckel — nach oben ziehen.

2. Ziehen Sie die Sauglanze nach oben heraus.

3. Achten Sie auf Hygiene — Sauglanze nicht mit den Handen anfassen.
4.

VerschlieBen Sie den leeren Kanister mit dem Schraubdeckel.
0 | Ein leerer Kanister kann umweltgerecht der Entsorgung zugefiihrt werden.

5. Setzen Sie einen vollen Kanister ein (siehe Kapitel 6.2.2).

» Die Dosieranlage ist betriebsbereit.
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8 Instandhaltung

Die Instandhaltung beinhaltet die Reinigung, Inspektion und Wartung des Produkts.

Die Verantwortung fur Inspektion und Wartung unterliegt den 6rtlichen und nationalen
Anforderungen. Der Betreiber ist fir die Einhaltung der vorgeschriebenen
Instandhaltungsarbeiten verantwortlich.

&

Durch den Abschluss eines Wartungsvertrags stellen Sie die termingerechte Abwicklung
aller Wartungsarbeiten sicher.

&

» Verwenden Sie nur original Ersatz- und Verschleil3teile der Firma Grinbeck.

8.1 Reinigung

Lassen Sie die Reinigungsarbeiten nur von Personen durchftihren, die in die Risiken und
Gefahren, welche von dem Produkt ausgehen kénnen, eingewiesen wurden.

_ Unter Spannung stehende Komponenten reinigen

e Stromschlaggefahr

P @

e Funkenbildung durch Kurzschluss moglich

e Schalten Sie die Spannungsversorgung — auch Fremdspannung — vor Beginn der
Reinigungsarbeiten ab.

» Benutzen Sie fur die Reinigung keine Hochdruckgerate und strahlen Sie
elektrische/elektronische Geréte nicht mit Wasser an.
HINWEIS Reinigen Sie das Produkt nicht mit alkohol-/Iosemittelhaltigen Reinigern.

e Kunststoffkomponenten werden beschadigt.

e Lackierte Oberflachen werden angegriffen.

» Verwenden Sie eine milde/pH-neutrale Seifenlosung.

» Benutzen Sie personliche Schutzausristung.

» Reinigen Sie das Produkt nur von aul3en.

» Verwenden Sie keine scharfen oder scheuernden Reinigungsmittel.
» Wischen Sie die Oberflachen mit einem feuchten Tuch ab.

» Trocknen Sie die Oberflachen mit einem Tuch ab.

54176 grunbeck
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8.1.1 Reinigung bei ausgelaufener/verstopfter Mineralstofflosung

Haut- und Augenkontakt mit Natronlauge 5% - exaliQ neutra.
e Veratzung der Augen und Reizung der Haut, Atemwege maoglich.
» Benutzen Sie Augenschutzbrille, Schutzhandschuhe und feste Kleidung.

» Beachten Sie die Sicherheitsdatenblatter und befolgen Sie strikt die Anweisungen.

» Nehmen Sie ausgelaufene Mineralstofflosung mit geeigneten Mitteln auf — bei
Bedarf Bindemittel einsetzen.

» Reinigen Sie die Stellen bis zur vollstandigen Trockenheit.

8.2 Intervalle

Stoérungen kénnen durch eine regelmaRige Inspektion und Wartung rechtzeitig erkannt und
Anlagenausfalle evtl. vermieden werden.

» Legen Sie als Betreiber fest, welche Komponenten in welchen Intervallen
(belastungsabhéangig) inspiziert und gewartet werden missen. Diese Intervalle
richten sich nach den tatsachlichen Gegebenheiten z. B.: Wasserzustand,
Verschmutzungsgrad, Einflisse aus der Umgebung, Verbrauch usw.

Die folgende Intervall-Tabelle stellt die Mindest-Intervalle fir die durchzufiihrenden
Tatigkeiten dar.

Tatigkeit Intervall Aufgaben

Inspektion 2 Monate « Sicht-/Funktionspriifung
- Sichten auf Leckage

Wartung 6 Monate « Sicht-/Funktionspriifung
« Dichtheit prifen
Mineralstofflésung prufen und Verbrauch beurteilen

Jahrlich « Halbjahrliche Wartung und zusatzlich:
- Dosiermengen prifen
Dosierdaten auswerten
« Verschleil3prifung sicherheitsrelevanter Bauteile
« Dosierventil wechseln

Instandsetzung 5 Jahre « Empfohlen: Verschlei3teile wechseln
- Batterie der Platine (CR2032, 3 V) wechseln

8.3 Inspektion

Die regelméaRige Inspektion kdnnen Sie als Betreiber selbst durchfiihren. Wir empfehlen, das
Produkt zunachst in kurzen Abstanden, dann nach Bedarf zu prifen.
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» Fihren Sie mindestens alle 2 Monate eine Inspektion durch.

1. Prufen Sie, ob die Dosieranlage im Betriebsmodus ist und keine Stérungen meldet.

2. Prifen Sie die Dosierleitung auf Leckagen und méglichen Austritt der
Mineralstofflosung.

3. Prifen Sie, ob genliigend Mineralstoffldsung im Behalter ist.
4. Prifen Sie, ob die Dosieranlage bei Wasserenthahme ordnungsgemal’ dosiert.

» LED-Leuchtring leuchtet griin und Pumpengerausch ist zu hdren.

8.4 Wartung

Um langfristig eine einwandfreie Funktion des Produktes zu sichern, sind einige regelmafilige
Arbeiten notwendig. Die DIN EN 806-5 empfiehlt eine halbjéhrliche und eine jahrliche
Wartung.

8.4.1 Halbjéahrliche Wartung
Um die halbjahrliche Wartung durchzufiihren, gehen Sie wie folgt vor:

Prufen Sie die Dosieranlage und Anschliisse auf Dichtheit.
Prufen Sie, ob gentigend Mineralstofflosung im Behélter ist.
Beurteilen Sie den Verbrauch in Abhéngigkeit vom verbrauchten Trinkwasser.

Prifen Sie die Haltbarkeit der Mineralstofflésung.

o~ 0w DdkE

Prifen Sie die Dosieranlage auf Funktion mittels Wasserenthnahme an der
Wasserentnahmestelle.

8.4.2 Jahrliche Wartung

Jahrliche Wartungsarbeiten erfordern Fachwissen. Diese Wartungsarbeiten durfen nur
vom Kundendienst durchgefiihrt werden.

E&P

Zur Durchfuhrung der Wartung wird die Grinbeck mySettings-App benétigt, welche im
App-Store fir iOS und Android frei zur Verfligung steht.

=

Zusatzlich zur halbjahrlichen Wartung kommen folgende Punkte hinzu:

. Wechseln Sie das Dosierventil.

6
7. Fuhren Sie eine Dosiermengenprifung durch.
8. Werten Sie die Dosierdaten aus.

9

. Fihren Sie eine Verschlei3prufung sicherheitsrelevanter Bauteile durch.
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Verbrauchsmaterial

Mineralstofflosung in 3| Flasche (2x)

exaliQ control 114 031
exaliQ safe 114 032
exaliQ safe+ 114 033
exaliQ pure 114 034
exaliQ neutra (Nur fur Stand Alone Dosieranlagen geeignet) 114 035
Mineralstofflosung in 15 | Kanister (1x)

exaliQ control 114 071
exaliQ safe 114 072
exaliQ safe+ 114 073
exaliQ pure 114 074
exaliQ neutra (Nur fur Stand Alone Dosieranlagen geeignet) 114 075
Mineralstofflosung in 60 | Kanister (1x)

exaliQ control 114 081
exaliQ safe 114 082
exaliQ safe+ 114 083
exaliQ pure 114 084
exaliQ neutra (Nur fur Stand Alone Dosieranlagen geeignet) 114 085

Mineralstofflésung wechseln

Lassen Sie einen Wechsel der Mineralstofflésung nur von einem autorisierten
Fachpersonal durchfuhren.

Ist auf Grund geanderter Wasserqualitat oder nach Sanierung ein Wechsel des
Mineralstoffes erforderlich, muss die Dosieranlage mit Trinkwasser, das der
Trinkwasserverordnung (TrinkwV) entspricht, gespult werden.

Wechsel der Mineralstofflésung nur mit vorheriger Spulung der
Dosieranlage durchfuhren.

e Eine Vermischung verschiedener Mineralstofflosungen kann zum Ausfall der
Dosieranlage fihren.

e Funktionsausfall/Beschadigung der Dosieranlage moglich.

» Spilen Sie die Dosieranlage nach der Spuilvorschrift durch.

grunbeck
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8.6.1 Spulvorschrift

1.
2.

»

Schlie3en Sie einen Behalter mit Trinkwasser, welches der TrinkwV entspricht, an.
Spulen Sie so lange, bis der Wasserverbrauch von ca. 1 Tag durchgeflossen ist.

Dies entspricht einem Verbrauch an Spullésung von ca. 0,05 - 0,1 | (500 — 1000 |
Wasserverbrauch).

Spulen Sie die Pumpe mit Sauglanze bei Bedarf von Hand durch.

» Die Dosieranlage ist durchgespiilt.

» Setzen Sie einen Behalter mit neuer Mineralstofflosung ein.

8.6.2 Bauteile auswechseln

Ruckstande der alten Mineralstofflosung in der Dosieranlage verbleiben.

0 ‘ Durch Austausch der Pumpe, Dosierleitung und Dosierventil wird garantiert, dass keine

Austausch der Bauteile ist in folgenden Ausnahmefallen erforderlich:

e Auskristallisationen/chemische Reaktionen

e Pumpeneinheit defekt/saugt Luft

» Ersetzen Sie in Ausnahmeféllen die Dosierleitung mit Dosierventil und die
Pumpeneinheit.

8.7 Ersatzteile

Ersatzteile und Verbrauchsmaterialien erhalten Sie bei der fur Ihr Gebiet zustandigen

Vertretung. Sie finden diese im Internet unter www.gruenbeck.de/Service/Ersatzteilkatalog.

58|76
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8.8 Verschleil3teile

I‘[ei? Wechsel der Verschleil3teile darf nur von einer Fachkraft durchgefihrt werden (siehe
Werkskundendienstanleitung TD4-CKOO0O der Dosieranlage exaliQ ).

Bei verschlissener Pumpeneinheit kann es zu Unterdosierung kommen.

e Ein entsprechender Rohrleitungsschutz ist nicht gewahrleistet.
» Fuhren Sie mind. 1x jahrlich die Dosiermengenprifung durch.
Verschleilteile sind nachfolgend aufgefihrt:

e Dichtungen

e Dosierleitung

,
AN\
P

T N Iy ™
U CRNC)) ;

1  Pumpe 3 Abtriebszahnrad

2 Exzenter 4 Dosierventil
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9 Storung

9.1 Stérung quittieren

Die Dosieranlage exaliQ zeigt Storungen im Bedienfeld an.

Sobald eine Stérung erscheint: LED @ rot leuchtend, gehen Sie wie folgt vor:

» Driicken Sie @ um die Stérung zu quittieren.

» Beim Erléschen der Stérmeldung kann die Dosieranlage weiter betrieben werden.

» Verstandigen Sie den Kundendienst bzw. Installateur, falls die Stérmelde-LED

0 nach dem Driicken des Buttons @ nicht erlischt.

» Halten Sie lhre Geratedaten bereit (siehe Kapitel 1.3).
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Q

BA_TD3-CKO000de_134_exali



Q

BA_TD3-CK000de_134_exali

9.2

Stoérung beseitigen

s« Storung

Die ,Stdrung, welche sich nicht quittieren 1asst* darf nur durch eine Fachkraft beseitigt

werden.

VORSICHT

HeiRe Oberflachen bei Arbeiten an Innenteilen wie z. B. Motor, Platine.

e Oberflachen kdnnen bis zu 75 °C heild werden — Verbrennungsgefahr.

» Lassen Sie die Bauteile abkiihlen, bevor Sie Arbeiten an Innenbauteilen

vornehmen.

Die moglichen Stérungen in der Tabelle (Undichtigkeit etc.) werden durch die Stérmelde-

LED nicht erfasst.

1. Trennen Sie die Dosieranlage von der Stromversorgung.

2. Beseitigen Sie die Storung anhand der Stortabelle.

Stérung

Undichtigkeit an den
Schlauchanschlissen

Dosierleistung geht
zuriick

Dosierpumpe saugt
trotz voller
Hubbewegung nicht
an

@ leuchtet nach

Quittierung dauerhaft

Erklarung

Schlauch zu stark
aufgeweitet

Kristalline Ablagerung
und Verschmutzung der
medienberihrten Teile

Saughohe Uberschritten
(max. 1,2 m).
Flussigkeitsstand
unterschritten
(Leermeldung)

Ventil trocken

Saugleitung geknickt
bzw. verschmutzt

Elektronik/Pumpe
beschadigt

Abhilfe

>

vy VvVy v

v

Lésen Sie den Schlauch am betreffenden
Schlauchanschluss und schneiden Sie von dem
Schlauch ca. 2 cm ab.

Stecken Sie den Schlauch wieder auf und befestigen
Sie den Schlauch wieder.

Sptlen Sie die Dosieranlage gut durch.
Wechseln Sie die Ventile bzw. komplette Pumpe.

Wechseln Sie das Dosierventil.

Reinigen Sie die Schlauche bzw. wechseln Sie diese
aus.

Verringern Sie die Saughdhe.

Wechseln Sie den Behélter gegen einen neuen.

Heben Sie die Saugleitung kurzzeitig hoch.

Spulen Sie die Pumpe von Hand gut durch.

Reinigen Sie die Saugleitung bzw. wechseln Sie diese
aus.

Lesen Sie die Stérung/Fehlerart mittels Griinbeck
mySetting App aus.

Wechseln Sie die defekten Bauteile aus.

3. Stellen Sie die Stromversorgung wieder her.

4. Prufen Sie die Funktion der Dosieranlage.

Falls eine Stérung nicht beseitigt werden kann, kénnen weitere Malinahmen durch den
Kundendienst ergriffen werden.

» Verstandigen Sie den Kundendienst (Kontaktdaten siehe Innenseite Deckblatt).

grunbeck
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« AuBerbetriebnahme

Aullerbetriebnahme

Es ist nicht notwendig Ihr Produkt au3er Betrieb zu nehmen. Sollten Sie dies trotzdem tun,
beachten Sie die Inhalte dieses Kapitels.

Temporarer Stillstand

Wollen Sie auf Grund einer langeren Abwesenheit lhre Wasserversorgung voriibergehend
stilllegen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Schlie3en Sie das Absperrventil nach der Dosieranlage.
2. Lassen Sie das Absperrventil Rohwasser geoffnet.

3. Lassen Sie die Dosieranlage elektrisch angeschlossen.

Wiederinbetriebnahme

Um lhr Produkt wieder in Betrieb zu nehmen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Offnen Sie das Absperrventil nach der Dosieranlage.
2. Offnen Sie fur ca. 5 Minuten eine Wasserentnahmestelle.

» Das Produkt ist betriebsbereit.

Endgultiges Stillsetzen

Das Endgultige Stillsetzen des Produkts stellt einen Eingriff in Ihre Trinkwasserinstallation
dar.

» Prufen Sie, ob das Stillsetzen des Produkts Auswirkungen auf den
Funktionserhalt lhrer Trinkwasserinstallation hat.

» Lassen Sie das Produkt von einer Fachkraft demontieren (siehe Kapitel 11).

grunbeck
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« Demontage und Entsorgung

11 Demontage und Entsorgung

11.1 Demontage

@ Die hier beschriebenen Tatigkeiten stellen einen Eingriff in Ihre Trinkwasserinstallation dar.
» Beauftragen Sie fur diese Tatigkeiten ausschlieRlich Fachkréfte.

1. SchlieRen Sie das Absperrventil Rohwasser.

2. Offnen Sie eine Wasserentnahmestelle — warten Sie einige Sekunden.
» Der Druck im Produkt und im Rohrleitungsnetz wird abgebaut.
SchlieBen Sie die Wasserentnahmestelle.

Trennen Sie das Produkt von der Stromversorgung.

Demontieren Sie den Behélter, die Dosieranlage und den Wasserzéhler.

o o &~ W

Schliel3en Sie die Licke in lhrer Trinkwasserinstallation z. B. durch Verwendung
eines Passstlckes (alternativ Blindstopfen in Wasserzahler-Armatur einsetzen).

11.2 Entsorgung

» Beachten Sie die geltenden nationalen Vorschriften.

Verpackung

HINWEIS Gefahr fur die Umwelt durch falsche Entsorgung

e Verpackungsmaterialien sind wertvolle Rohstoffe und kénnen in vielen Fallen
wiederverwendet werden.

Durch falsche Entsorgung kénnen Gefahren fur die Umwelt entstehen.
Entsorgen Sie Verpackungsmaterial umweltgerecht.

Beachten Sie ortlich geltende Entsorgungsvorschriften.

vyy

Beauftragen Sie ggf. einen Fachbetrieb mit der Entsorgung.

Dosierlésung und Behalter

» Beachten Sie das Sicherheitsdatenblatt der Mineralstofflésung.
» Spulen Sie den leeren Behélter mit viel Wasser aus.

» Entsorgen Sie Restdosierldsung entsprechend den Anweisungen im
Sicherheitsdatenblatt.
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Demontage und Entsorgung

Produkt

Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene Abfalltonne) auf dem Produkt, darf dieses
Produkt bzw. die elektrischen und elektronischen Komponenten nicht als Hausmuill
[r— entsorgt werden.

» Informieren Sie sich Uber die drtlichen Bestimmungen zur getrennten Sammlung
elektrischer und elektronischer Produkte.

» Nutzen Sie fiir die Entsorgung lhres Produkts die lhnen zur Verfligung stehenden
Sammelstellen.

» Falls in Ihrem Produkt Batterien oder Akkus enthalten sind, entsorgen Sie diese
getrennt von lhrem Produkt.

i

Weitere Informationen zur Rucknahme und Entsorgung finden Sie unter www.gruenbeck.de
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12 Technische Daten

« Technische Daten

12.1 Dosieranlage exaliQ:KC6/KC6-e

7

min. 400

7

max. 1500
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A Anlagenbreite mm 195

B Anlagenhohe mm 425

C Anlagentiefe (Wasserzéhlermontage) mm 265 ‘ —

C Anlagentiefe (Wandmontage) mm 245

D Einbaulange ohne Verschraubung mm 140 Wandmontage
E Einbauldnge mit Verschraubung mm 222 Wandmontage
F Wandabstand bis Rohrmitte mm =55 —

G Ausbaulange ca. mm 200

H..Bauhdhe bis Mitte Anschluss ca. mm 315
Betriebsgewicht/Versandgewicht ca. kg 8,9/5,7 ‘ 7,8/4,6

Anschlussnennweite DN 25 (1")
Kontaktart/Dosiersignal Hallimpuls ‘ iQ-Comfort
Schutzart/Schutzklasse IP 43/@
Bemessungsspanungsbereich \% 100 - 240
Bemessungsfrequenz Hz 50 - 60
Elektrische Leistungsaufnahme (Standby) W 3
Elektrische Leistungsaufnahme (Betrieb = max.) W 14
Anlagenbetrieb (Schutzkleinspannung) Vv 24

grunbeck
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12.2
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Arbeitsbereich m3/h 0,04 - 6* siehe softliQ:SD/MD
Nenndruck PN 10

Bemessungsdruck MPa/bar 1,0/10

Druckverlust bei max. Durchfluss bar 0,4 ‘ siehe softliQ:SD/MD
Behéltervolumen | 3

Dosierfolge I/lmp. 0,33

Larmemission dB(A) <70

* FUr kurzzeitige Spitzendurchfliisse. Bei langanhaltenden Durchfliissen sowie Dauerdurchfluss Verwendung der
Dosieranlage GENODOS-DME.

exaliQ-Mineralstoffe mi/m3 100

(exaliQ neutra darf mit exaliQ:KC6-e nicht dosiert werden)

Trinkwassertemperatur °C <25
Wassertemperatur/Umgebungstemperatur °C 5-30/5-40
Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend) % <90
DVGW-Registriernummer NW-9101DL0115
UA-Registriernummer R-15.2.3-21-17496

Amt der Wiener Landesregierung — Stadt Wien

Bestell-Nr. 117 400 117 460

Dosieranlage exaliQ:SC6/SC6-e
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« Technische Daten

A Anlagenbreite mm 195

B Anlagenhohe mm 425

C Anlagentiefe (Wasserzahlermontage) mm 265 ‘ —

C Anlagentiefe (Wandmontage) mm 245

D Einbaulange ohne Verschraubung mm 140 Wandmontage
E Einbaulange mit Verschraubung mm 222 Wandmontage
F Wandabstand bis Rohrmitte mm =55 —

G Saughothe mm <1200

H Ausbauhéhe ca. mm 410
Betriebsgewicht/Versandgewicht ca. kg 23,2/6,2 ‘ 22,1/5,1

Anschlussdaen  ealigsCe  exlioscoe

Anschlussnennweite DN 25 (1")
Kontaktart/Dosiersignal Hallimpuls ‘ iQ-Comfort
Schutzart/Schutzklasse IP 43/@
Bemessungsspanungsbereich \ 100 — 240
Bemessungsfrequenz Hz 50 - 60

Elektrische Leistungsaufnahme (Standby) W

Elektrische Leistungsaufnahme (Betrieb = max.) w

Anlagenbetrieb (Schutzkleinspannung) Vv

3
14
24

Arbeitsbereich m3/h 0,04 — 6* siehe softliQ:SD/MD
Nenndruck PN 10

Bemessungsdruck MPa/bar 1,0/10

Druckverlust bei max. Durchfluss bar 0,4 ‘ siehe softliQ:SD/MD
Behaltervolumen | 15

Dosierfolge I/lmp. 0,33

Larmemission dB(A) <70

* Fir kurzzeitige Spitzendurchfliisse. Bei langanhaltenden Durchfliissen sowie Dauerdurchfluss Verwendung der

Dosieranlage GENODOS-DME.

exaliQ-Mineralstoffe mi/m3
(exaliQ neutra darf mit exaliQ:SC6-e nicht dosiert werden)

100

Trinkwassertemperatur °C <25
Wassertemperatur/Umgebungstemperatur °C 5-30/5-40
Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend) % <90

DVGW-Registriernummer

NW-9101DL0115

UA-Registriernummer
Amt der Wiener Landesregierung — Stadt Wien

R-15.2.3-21-17496

Bestell-Nr.

117 405 117 465

grunbeck
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12.3 Dosieranlage exaliQ:SC10/SC20/SC30

Dosieranlage exaliQ:SC10
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Dosieranlage exaliQ:SC20

Dosieranlage exaliQ:SC30
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« Technische Daten

A Anlagenbreite mm 195

B Anlagenhodhe mm 425

C Anlagentiefe (Wasserzahlermontage) mm 265 | 285 | 300
C Anlagentiefe (Wandmontage) mm 245

D Einbaulange ohne Verschraubung mm 140 190 240
E Einbaulange mit Verschraubung mm 231 312 356
F Wandabstand bis Rohrmitte mm > 55 =65 =90
G Saughothe mm <1200

H Ausbauhéhe ca. mm 410
Betriebsgewicht/Versandgewicht ca. kg 23,4/6,4 | 23,4/6,4 | 23,4/6,4

Anschlussnennweite DN 32 (1v4") DN 40 (1%2") DN 50 (2")
Kontaktart/Dosiersignal Hallimpuls
Schutzart/Schutzklasse IP 43/
Bemessungsspanungsbereich \ 100 — 240
Bemessungsfrequenz Hz 50 - 60

Elektrische Leistungsaufnahme (Standby) w 3

Elektrische Leistungsaufnahme (Betrieb = max.) W 14

Anlagenbetrieb (Schutzkleinspannung) \Y 24

Arbeitsbereich md/h 0,04 -10 0,06 — 20 0,06 — 30
Nenndruck PN 10

Bemessungsdruck MPa/bar 1,0/10

Druckverlust bei max. Durchfluss bar 0,55 | 08 | 038
Behaltervolumen | 15

Dosierfolge Iimp. 0,5 | 0,93 | 1,33
Larmemission dB(A) <70

* Fir kurzzeitige Spitzendurchfliisse. Bei langanhaltenden Durchfliissen sowie Dauerdurchfluss Verwendung der
Dosieranlage GENODOS-DME.

exaliQ-Mineralstoffe ml/m?3

100

Trinkwassertemperatur °C <25
Wassertemperatur/Umgebungstemperatur °C 5-30/5-40
Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend) % <90

DVGW-Registriernummer

NW-9101DL0115

UA-Registriernummer
Amt der Wiener Landesregierung — Stadt Wien

R-15.2.3-21-17496

Bestell-Nr.

117 410 117 415 117 420
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« Technische Daten

Open-Source-Lizenzen

Den Hinweistext zu den verwendeten Open-Source-Lizenzen finden Sie unter:

bei exaliQ:KC: www.gruenbeck.de/de/produkte-branchen/produkte/spuelung-sanierung-

dosiertechnik-desinfektion/dosiertechnik/dosieranlagen-exalig/exaligkc

bei exaliQ:SC: www.gruenbeck.de/de/produkte-branchen/produkte/spuelung-sanierung-

dosiertechnik-desinfektion/dosiertechnik/dosieranlagen-exaliag/exaligsc/

oder das Dokument direkt unter:
www.gruenbeck.de/fileadmin/user_upload/produkte/dosierung-
spuelung/exaliQ/190604 Hinweistext Open-Source-Lizenzen exaliQ.pdf
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13.1

« Betriebshandbuch

Betriebshandbuch

» Dokumentieren Sie die Erst-Inbetriebnahme und alle Wartungstatigkeiten.
» Kopieren Sie das Wartungsprotokoll.

Dosieranlage exaliQ:

Serien-Nr.:

Inbetriebnahmeprotokoll

Name:

Adresse:

Trinkwasserfilter (Fabrikat, Typ):

Kanalanschluss nach DIN EN 1717 [lja [ nein
Bodenablauf vorhanden [lja [] nein
Sicherheitseinrichtung [lja [ nein
Dosierung Wirkstoff exaliQ:

Wasserdruck, FlieRdruck bar bar

Hauswasserzahlerstand m3

mit/ohne Gartenleitung

Harteeinheit °dH °f mol/m3 °e °ppm
Rohwasserhérte (gemessen) O O ] Ol L]

Firma:
KD-Techniker:
Arbeitszeitbescheinigung (Nr.):

Datum/Unterschrift:

grunbeck 71176



+ Betriebshandbuch

Wartung Nr.:

Dosiermengenprifung per Grinbeck mySettings-App durchgefiihrt (Ergebnis: Oja [ nein
Dosierhistorie ausgelesen/dokumentiert (USB-Schnittstelle) Oja O nein
Mineralstofflésung Ersatz-Behalter vorhanden Oja [ nein
Mineralstofflosung Haltbarkeit Datum bis:

Wasserdruck, Flie3druck bar bar
Hauswasserzahlerstand mit/ohne Gartenleitung m3

Fehler Datum Zeit

© 0N O 0 WwN P

[any
o

Juny
[N

[ay
N

-
w

[N
N

[any
)]

Schlauchverbindungen auf Dichtheit und Beschadigung geprift

Dosieranlage gesamt auf Dichtheit und Beschadigung gepruft

Netzteil/Stromkabel auf Beschadigung und festen Sitz gepruft

Wasserzéhler auf Impulsabgabe gepriift

Dosierventil auf Dichtheit und Beschadigung gepruft

Verschleif3teile: Pumpe, Exzenter, Abtriebszahnrad, Dosierventil auf Verschleil3 gepruft
(siehe Kundendienstanleitung Dosieranlage exaliQ)

OO0 oooood

Firma:

Q

KD-Techniker:

Datum Unterschrift

72176 grunbeck
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« Betriebshandbuch

Wartung Nr.:

Dosiermengenprifung per Grinbeck mySettings-App durchgefiihrt (Ergebnis: Oja [ nein
Dosierhistorie ausgelesen/dokumentiert (USB-Schnittstelle) Oja O nein
Mineralstofflésung Ersatz-Behalter vorhanden Oja [ nein
Mineralstofflosung Haltbarkeit Datum bis:

Wasserdruck, Flie3druck bar bar
Hauswasserzahlerstand mit/ohne Gartenleitung m3

Fehler Datum Zeit

© 00N OO 0 WwN P

[any
o

Juny
[N

[ay
N

[y
w

[N
N

[any
)]

Schlauchverbindungen auf Dichtheit und Beschadigung geprift
Dosieranlage gesamt auf Dichtheit und Beschadigung gepruft
Netzteil/Stromkabel auf Beschadigung und festen Sitz gepruft
Wasserzéahler auf Impulsabgabe gepriift

Dosierventil auf Dichtheit und Beschadigung gepruft

Verschleif3teile: Pumpe, Exzenter, Abtriebszahnrad, Dosierventil auf Verschlei3 geprift
(siehe Kundendienstanleitung Dosieranlage exaliQ)

OO0 oooood

Firma:

KD-Techniker:

Datum Unterschrift
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« EU-Konformitatserklarung

EU-Konformitatserklarung

Im Sinne der Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU, Anhang VI

q

Hiermit erklaren wir, dass die nachstehend bezeichnete Anlage in ihrer Konzipierung und Bauart sowie in
der von uns in Verkehr gebrachten Ausfihrung den grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen der zutreffenden EU-Richtlinien entspricht.

Bei einer mit uns nicht abgestimmten Anderung der Anlage verliert diese Erklarung ihre Giiltigkeit.

Dosieranlage | exaliQ:KC6(-e), SC6(-e), SC10/20/30
Serien-Nr.: siehe Typenschild

Die oben genannte Anlage erfullt auRerdem nachfolgende Richtlinien und Bestimmungen:

«  ROHS (2011/65/EU)

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

* EN50491-5-1:2010 * EN50491-5-3:2010

«  EN60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 * EN 62311:2008 (teilweise)

«  EN61000-3-2:2014 « EN 61000-6-2:2005 + AC:2005
« EN61000-3-3:2013 « EN61000-6-3:2007 + A1:2011

ETSI EN 300 328 VV 2.1.1 (2016-11)

Folgende weitere Normen und Vorschriften wurden angewandt:

ETSI EN 301 489-1 V2.1.1 Abschnitt 8 bzw. 9 * ETSIEN 301 489-17 V3.1.1
(zusatzlich einbezogene Version: V1.9.2)

Dokumentationsbevollméchtigter: Dipl.-Ing. (FH) Markus Pdpperl

Hersteller Griunbeck Wasseraufbereitung GmbH
Josef-Grinbeck-StraRe 1
89420 Hochstadt/Do.

Hochstadt, 20.02.2020

>

i.V. Dipl.-Ing. (FH) Markus Popperl

Leiter Technisches Produktdesign
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